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See the notice on TED website

327012-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services de traitement et d'élimination des ordures ménagères et des déchets non 
dangereux – Umschlag von Bioabfall
OJ S 92/2026 13/05/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Stadt Bielefeld - Amt für Zentrale Leistungen
Adresse électronique: axel.neuhaus@bielefeld.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Umschlag von Bioabfall
Description: Gegenstand des Vergabeverfahrens ist der Umschlag von Bioabfällen, die vom 
Auftraggeber selbst im Gebiet der Stadt Bielefeld gesammelt werden. Der Auftrag umfasst die 
Bereitstellung der Umschlaganlage und deren Betrieb. Sowohl die Sammlung und der 
Transport der Bioabfälle zur Umschlaganlage als auch die Abholung und Weitertransport der 
Bioabfälle sind nicht Gegenstand des zu vergebenden Auftrags.
Identifiant de la procédure: 2157745a-ea77-4199-b2fe-a702d50304d2
Identifiant interne: ZVS_2026 0166
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90513000 Services de traitement et d'élimination des ordures 
ménagères et des déchets non dangereux
Nomenclature complémentaire (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Bielefeld
Subdivision pays (NUTS): Bielefeld, Kreisfreie Stadt (DEA41)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXX0YYDYTVD123FW# 1. Zum 
Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen sind folgende Eigenerklärungen 
einzureichen: - Eigenerklärung Ausschlussgründe (Formular mit den Teilnahmeunterlagen 
abrufbar); - Eigenerklärung Russland-Sanktionen (im bereitgestellten Bewerbungsformular 
enthalten). 2. Teilnahmeanträge sind unter Verwendung des vom Auftraggeber 
bereitgestellten Bewerbungsformulars zu stellen; das Formular ist mit den Vergabeunterlagen 
abrufbar. 3. Rückfragen werden nur über das Vergabeportal beantwortet. Nur dort registrierte 

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/327012-2026
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und für das Verfahren freigeschaltete Unternehmen werden über neue Bewerber- bzw. 
Bieterinformationen unaufgefordert informiert. Eine entsprechende Registrierung und 
Freischaltung bereits unmittelbar beim Herunterladen der dort abrufbaren Unterlagen wird 
deshalb dringend empfohlen. Alle nicht registrierten bzw. nicht für das Verfahren 
freigeschalteten Interessenten sind aufgefordert, regelmäßig das genannte Vergabeportal 
aufzusuchen, um dort eventuelle Bewerber- bzw. Bieterinformationen abzurufen.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 
Participation à une organisation criminelle: gem. §§ 123 + 124 GWB
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: gem. §§ 123 + 124 GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: gem. §§ 123 + 124 GWB
Fraude: gem. §§ 123 + 124 GWB
Corruption: gem. §§ 123 + 124 GWB
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: gem. §§ 123 + 124 GWB
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: gem. §§ 123 + 124 GWB
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: gem. §§ 
123 + 124 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: gem. §§ 123 + 124 
GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: gem. §§ 123 + 124 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: gem. §§ 123 + 124 GWB
Insolvabilité: gem. §§ 123 + 124 GWB
Biens administrés par un liquidateur: gem. §§ 123 + 124 GWB
État de cessation d’activités: gem. §§ 123 + 124 GWB
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: gem. §§ 123 + 124 GWB
Faute professionnelle grave: gem. §§ 123 + 124 GWB
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: gem. §§ 
123 + 124 GWB
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: gem. §§ 123 
+ 124 GWB
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
gem. §§ 123 + 124 GWB
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: gem. §§ 123 + 124 GWB
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: gem. §§ 123 + 124 GWB

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Umschlag von Bioabfall
Description: Der Auftragnehmer hat in einem vom Auftraggeber definierten Suchgebiet (siehe 
den als Vergabeunterlage H3 bereitgestellten Lageplan) eine Umschlaganlage bereitzustellen 
und zu betreiben. Es steht den Bietern frei, sich mit einer bereits vorhandenen oder einer erst 
noch zu errichtenden Umschlaganlage am Verfahren zu beteiligen. Der gesamte Umschlag 
der Bioabfallmengen des Auftraggebers muss an einer Umschlaganlage erfolgen. Mehrere 
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Umschlaganlagen sind nicht zugelassen. Die ausgeschriebenen Leistungen umfassen alle 
notwendigen Teilleistungen ab der Anlieferung der Bioabfälle durch den Auftraggeber an der 
Umschlaganlage des Auftragnehmers bis hin zur Verwiegung der Sammelzüge beim 
Verlassen der Umschlaganlage. Der Abtransport der Abfälle erfolgt mittels Sammelzügen 
durch den Auftraggeber oder beauftragte Dritte. Das Nähere regelt die Leistungsbeschreibung.
Identifiant interne: ZVS_2026 0166

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90513000 Services de traitement et d'élimination des ordures 
ménagères et des déchets non dangereux
Nomenclature complémentaire (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Bielefeld
Subdivision pays (NUTS): Bielefeld, Kreisfreie Stadt (DEA41)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/07/2029
Date de fin de durée: 31/12/2049

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Der Auftraggeber hat zwei einseitige Optionen zur 
Verlängerung des Vertrags um jeweils fünf Jahre, d.h. längstens bis zum 30.12.2059. Die Frist 
für die Ausübung der Verlängerungsoptionen durch den Auftraggeber beträgt jeweils 12 
Monate. Sollte sich die Errichtung der Bioverwertungsanlage, zu welcher die Bioabfälle 
weitertransportiert werden sollen, verzögern, steht es dem Auftraggeber frei, die 
Umschlaganlage erst ab einem späteren Zeitpunkt zu nutzen. In diesem Fall erhält der 
Auftragnehmer nur denjenigen (im Angebot separat abgefragten) Teil seiner Vergütung, der 
auf die Vorhaltung der Umschlaganlage entfällt. Der tatsächliche Beginn der Anlieferungen 
wird dem Auftragnehmer mit einer Vorlaufzeit von 9 Monaten mitgeteilt.

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Description: Voraussichtlicher Zeitpunkt weiterer Bekanntmachungen: Ende 2048 oder Anfang 
2049.
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
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Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: Werkzeuge, Anlagen oder technische Ausrüstung - Der 
Bewerber muss mit seinem Teilnahmeantrag das vorgesehene Betriebsgrundstück benennen 
und belegen, dass er entweder Eigentümer des Grundstücks ist oder ihm dieses vom 
Eigentümer im Auftragsfall zur Verfügung gestellt wird. Voraussetzung für die Eignung des 
Bewerbers ist dabei, dass das vorgesehene und verfügbare Betriebsgrundstück alle folgenden 
Anforderungen erfüllt: a) Das Grundstück muss innerhalb eines vom Auftraggeber 
festgelegten Suchgebiets liegen. Dieses Suchgebiet ist in der bereitgestellten 
Teilnahmeunterlage "H3 Karte Suchgebiet" dargestellt. b) Auf dem Grundstück muss die 
Errichtung einer Umschlaganlage für Bioabfälle planungsrechtlich zulässig sein. Hiervon wird 
für die Zwecke dieses Vergabeverfahrens ausgegangen, wenn das Grundstück entweder in 
einem Bebauungsplan als Industrie- oder Gewerbegebiet ausgewiesen ist oder innerhalb 
eines im Zusammenhang bebauten Ortsteils (i.S.v. § 34 BauGB) und in einer Umgebung liegt, 
die nach ihrer Eigenart als Industrie- oder Gewerbegebiet zu beurteilen ist, oder wenn für das 
Grundstück bereits eine Genehmigung zum Betrieb einer Abfallbehandlungs- und/oder -
umschlaganlage erteilt wurde. c) Die für die Auftragsausführung tatsächlich verfügbare 
Grundstücksfläche hat eine Größe von mindestens 800 qm. d) Das Grundstück ist über eine 
Straße erschlossen, die eine Zufahrt für Fahrzeuge mit einem zulässigen Gesamtgewicht von 
40 t und einer Höhe von 4,0 m ermöglicht. Nur Grundstücke, die alle zuvor genannten 
Anforderungen vollständig erfüllen, werden zum Nachweis der Eignung berücksichtigt. Zur 
Nachweisführung sind Angaben zum vorgesehenen und verfügbaren Betriebsgrundstück in 
dem als Teilnahmeunterlage T1 bereitgestellten Bewerbungsformular zu machen. Außerdem 
sind ein Lageplan oder Satellitenbild des Grundstücks sowie ein aktueller Grundbuchauszug 
(Kopie/Ablichtung genügt) einzureichen.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 60,00

Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen - Referenzen 
über vergleichbare Leistungen in den letzten 5 Jahren. Dabei werden Referenzen nur dann als 
vergleichbar gewertet, wenn sie folgende Anforderungen an die allgemeine Vergleichbarkeit 
erfüllen: a) Gegenstand der Referenz war der Betrieb eines Umschlagplatzes für Abfälle. b) 
Der Umschlagplatz wurde für eine Dauer von mindestens 24 Monaten betrieben und 
zumindest ein Teil dieser Betriebsdauer lag noch nach dem 30.06.2021. Mindestens eine 
Referenz muss die festgelegten Anforderungen an die Vergleichbarkeit erfüllen, sonst gilt der 
Bewerber als nicht geeignet und wird vom Verfahren ausgeschlossen. Zur Nachweisführung 
genügen Angaben zu den Referenzen (Eigenerklärungen) in einem vom Auftraggeber als 
Teilnahmeunterlage T1 bereitgestellten Bewerbungsformular
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 25,00

Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Allgemeiner Jahresumsatz - Gewertet werden die 
Jahresgesamtumsätze des Unternehmens (bei Bewerbergemeinschaften: aller 
Mitgliedsunternehmen zusammen) in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren. Zur 
Nachweisführung genügen entsprechende Eigenerklärungen in einem vom Auftraggeber als 
Teilnahmeunterlage T1 bereitgestellten Bewerbungsformular.
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Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 15,00

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Berufliche Risikohaftpflichtversicherung - 
Mindestanforderung an die Eignung ist eine Betriebs- und Umwelthaftpflichtversicherung mit 
Mindestdeckungssummen pro Schadenfall von 5 Mio. Euro für Personenschäden und 5 Mio. 
Euro für Sachschäden einschließlich Umwelthaftpflichtschäden. Die genannten 
Mindestdeckungssummen müssen außerdem für alle Versicherungsfälle desselben 
Versicherungsjahrs mindestens 2-fach zur Verfügung stehen. Vorzulegen ist eine Bestätigung 
des Versicherers, wonach eine entsprechende Versicherung entweder bereits besteht oder im 
Auftragsfall abgeschlossen werden kann.
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
Nombre maximal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 5
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 25/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXX0YYDYTVD123FW/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXX0YYDYTVD123FW

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de la procédure: 
Date d’envoi estimée des invitations à soumissionner: 06/08/2026
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXX0YYDYTVD123FW
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 09/07/2026 10:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Fehlende unternehmensbezogene Unterlagen werden 
nachgefordert. Zuschlagsrelevante Unterlagen dürfen nicht nachgefordert werden.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXX0YYDYTVD123FW/documents
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXX0YYDYTVD123FW/documents
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXX0YYDYTVD123FW
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXX0YYDYTVD123FW
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXX0YYDYTVD123FW
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Conditions relatives à l’exécution du contrat: Der Auftragnehmer ist zur Einhaltung der 
Vorgaben des Tariftreue- und Vergabegesetzes Nordrhein-Westfalen verpflichtet. 
Eigenerklärung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in 
der Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21.07.2022.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen bei der 
Bezirksregierung Münster
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein zulässiger 
Nachprüfungsantrag bei der zuständigen Vergabekammer kann allenfalls bis zur wirksamen 
Zuschlagserteilung gestellt werden. Eine wirksame Zuschlagserteilung ist erst möglich, wenn 
der Auftraggeber die unterlegenen Bieter über den Grund der vorgesehenen 
Nichtberücksichtigung ihres Angebots und den Namen des Bieters, dessen Angebot 
angenommen werden soll, in Textform informiert hat und seit der Absendung der Information 
15 Kalendertage (bei Versand per Telefax oder auf elektronischem Weg: 10 Kalendertage) 
vergangen sind. Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, soweit - der Antragsteller den geltend 
gemachten Verstoß gegen Vergaberechtsvorschriften schon vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrages erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist 
von zehn Kalendertagen gerügt hat, - Verstöße gegen Vergaberechtsvorschriften, die 
aufgrund dieser Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gerügt werden, oder - Verstöße gegen 
Vergaberechtsvorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gerügt werden. 
Teilt der Auftraggeber einem Bewerber oder Bieter mit, dass er einer Rüge nicht abhelfen will, 
so kann der betroffene Bewerber oder Bieter wegen dieser Rüge nur innerhalb von 15 
Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen zulässigen Nachprüfungsantrag stellen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Stadt Bielefeld - Amt für Zentrale Leistungen
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Bielefeld - Amt für 
Zentrale Leistungen

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Stadt Bielefeld - Amt für Zentrale Leistungen
Numéro d’enregistrement: 05711-31001-60
Adresse postale: Werner-Bock-Str. 38
Ville: Bielefeld
Code postal: 33602
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Subdivision pays (NUTS): Bielefeld, Kreisfreie Stadt (DEA41)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: axel.neuhaus@bielefeld.de
Téléphone: +49 521515096
Télécopieur: +49 521513350
Adresse internet: https://www.bielefeld.de/
Profil de l’acheteur: https://www.bielefeld.de/bekanntmachungen/ausschreibungen
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Numéro d’enregistrement: 05515-03004-07
Adresse postale: Albrecht-Thaer-Str. 9
Ville: Münster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Téléphone: +49 2514113094
Télécopieur: +49 2514112165
Adresse internet: https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht
/vergabekammer_westfalen/index.html
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 8b0d598a-4831-4903-9b29-e2524ec42514  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16

mailto:axel.neuhaus@bielefeld.de
https://www.bielefeld.de/
https://www.bielefeld.de/bekanntmachungen/ausschreibungen
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Date d’envoi de l’avis: 12/05/2026 11:21:04 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 327012-2026
Numéro de publication au JO S: 92/2026
Date de publication: 13/05/2026
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